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1 Important

Siguranta

Afla semnificatia acestor simboluri
privind siguranta

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest , fulger” indica faptul cd materiale
neizolate din cadrul unitatii dvs. pot provoca
electrocutare. Pentru siguranta oricdrei
persoane din locuinta ta, te rugdm sa nu
indepartezi invelisul produsului.

,Semnele de exclamatie” iti atrag atentia asupra
caracteristicilor pentru care trebuie sd citesti cu
atentie documentatia inclusa pentru a preveni
probleme de functionare si de intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest aparat nu
trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar pe
acest aparat nu trebuie asezate obiecte umplute
cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
combind lama larga a mufei cu fanta larga,
introducand-o complet.

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.

¢ Nu lubrifiati niciodata nicio piesd a acestui dispozitiv.

* Nu amplasati niciodata acest dispozitiv deasupra altor

echipamente electrice.

Feriti acest dispozitiv de lumina directa a soarelui, de

flacdri deschise sau de caldurd.

¢ Nu priviti niciodata fascicolul laser din interiorul acestui
dispozitiv.

* Asigurati-vd cd aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
acest dispozitiv de la alimentare.

*  Nu utiliza acest aparat in apropierea apei.
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Instaleaza In conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu instala in apropierea surselor de
cdldurd precum radiatoare, guri de
aerisire, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.
Protejeaza cablul de alimentare pentru a
nu fi calcat cu piciorul sau strangulat, in
special la mufe, la prize si la punctele prin
care iese din aparat.

Utilizeaza exclusiv atasamentele/accesoriile
specificate de producator.

Utilizeazd numai cu un cdrut, un stativ, un
trepied, o consola sau o masd specificate
de producator sau achizitionate Tmpreund
cu dispozitivul. Atunci cand se utilizeazd
un carut, fii precaut atunci cand deplasezi
combinatia carut/aparat, pentru a evita
rdnirea prin rasturnare.
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Scoate din prizd acest aparat in timpul
furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu
este Tn uz pentru perioade indelungate de
timp.
Pentru toate operatiile de service, apeleaza
la personal de service calificat. Operatiile
de service sunt necesare atunci cand
aparatul a fost deteriorat in orice fel, de
exemplu, cablul de alimentare sau stecherul
este deteriorat, a fost varsat lichid sau au
cazut obiecte pe dispozitiv, dispozitivul
a fost expus la ploaie sau umezeald, nu
functioneazd normal sau a fost scapat.
ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a
preveni scurgerile din baterie care ar putea
cauza raniri, deteriorarea proprietatii sau a
telecomenzii:
* Instaleazd toate bateriile corect, cu
+ si - dupa cum sunt marcate pe
telecomanda.
* Nu amesteca bateriile (vechi si noi sau
din carbon si alcaline etc.).



* Scoate bateria atunci cand
telecomanda nu este utilizata o
perioada indelungatd de timp.

«  Bateria nu trebuie sa fie expusd la surse de
cdldurd excesiva, de tipul radiatiilor solare,
focului sau al altor surse similare.

*  Aparatul nu trebuie sd fie expus la picurare
sau stropire.

*  Nu aseza nicio sursd de pericol pe
dispozitiv (de exemplu obiecte umplute cu
lichid, lumanari aprinse).

*  Dacd se utilizeazd o prizd de RETEA sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane intotdeauna
operational.

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau altd operare nesigura.

Siguranta auzului

Ascultati la un volum moderat.

e Ultilizarea castilor la volum ridicat va
poate afecta auzul. Acest produs poate
produce sunete in game de decibeli
care pot provoca pierderea auzului
pentru o persoand normald, chiar pentru
expuneri mai mici de un minut. Sunt
oferite game mai inalte de decibeli pentru
acele persoane care este posibil sa fi
experimentat deja pierderea auzului.

*  Sunetul poate fi inseldtor. Tn timp, ,,nivelul
de confort” al auzului dvs. se adapteaza
la volume mai ridicate ale sunetului. Deci
dupa ascultare prelungitd, ceea ce sund
,hormal” poate fi de fapt tare si ddundtor
pentru auzul dvs. Pentru a va proteja
impotriva acestui lucru, setati-va volumul

la un nivel sigur fnainte ca auzul dvs. sd se
adapteze si lasati-l la acel nivel.

Pentru a stabili un nivel sigur al volumului:

»  Setati-va controlul volumului la o pozitie
scdzutd.

»  Cresteti usor sunetul pana cand puteti sa-I
auziti confortabil si clar, fara distorsiuni.

Ascultati perioade rezonabile de timp:

*  Expunerea prelungitd la sunete, chiar la
niveluri ,,sigure” in mod normal, poate
provoca de asemenea pierderea auzului.

*  Asigurati-va ca va utilizati echipamentul
in mod rezonabil si cd faceti pauzele
corespunzatoare.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand

utilizati castile.

*  Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.

*  Aveti grijd sa nu reglati volumul pe masura
ce auzul dvs. se adapteaza.

e Nu cresteti volumul atat de mult, astfel
incat sa nu mai auziti ce se intdmpld n jurul
dvs.

»  Fiti precauti sau Intrerupeti temporar
utilizarea n situatiile cu risc de accidente.

* Placuta cu date tehnice se afld pe partea posterioara
a unitatii.
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2 Minisistemul tau
Hi-Fi

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.
Philips.com/welcome.

Introducere

Cu acest produs, poti

*  sdte bucuri de semnal audio de la discuri,
dispozitive de stocare USB, dispozitive
cu Bluetooth activat sau alte dispozitive
externe;

*  sdasculti posturi de radio FM si AM; si

*  sdinregistrezi de pe un disc pe un
dispozitiv de stocare USB.

Pentru a imbogati sunetul, acest produs ofera

aceste efecte de sunet:

»  Setdri egalizator presetat (EQ)

*  Dynamic Bass Boost (DBB)

«  Imbunititire bas NX

Ce se afla in cutie

Verifica si identifica continutul pachetului:
*  Unitatea principald x 1

*  Telecomanda (cu o baterie AAA)

*  Antend FM cu firx 1

*  Antend AM cu bucla x 1

*  Materiale imprimate



Imagine de ansamblu a unitatii
principale
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Intrerupe sau reia redarea.
Confirma o selectie.

Porneste produsul.
Comuta Tn modul standby sau in

modul standby Eco. @ [ ]
@ AV *  Opreste rtevdarea sau sterge lista
« Tn modul Disc sau USB, treci la albumul prgglfama a-
. - lesi din modul de setare ceas/
anterior sau urmator: " ot
¢ |n modul tuner FM sau AM, selecteaza empornizator.

un post de radio presetat, lesi din procesul de inregistrare.

Tn modul standby, regleaza ora si
minutele Tn timpul setdrii ceasului/

temporizatorului.
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e Tn modul tuner, comuta la posturile de
radio.

+ In modul DISC sau USB, treci la piesa
anterioard sau urmatoare.

« Tn modul DISC sau USB, cautd intr-o
piesa.

BAS NX

* Activeaza efectul de bas.

Buton pentru volum

*  Regleazd volumul.

kes

* Activeaza sau dezactiveaza efectul de

iluminare a boxel.

NFC
» Conecteazd un dispozitiv compatibil
NFC prin Bluetooth.

AUDIO IN

»  Conecteazd un dispozitiv audio extern.

Panou de afisare
* Afisarea stdrii curente.

A

Deschide sau inchide tava pentru disc.

DBB
* Porneste sau opreste Dynamic Bass
Enhancement.

MODE
*  Selecteazd modul de repetare sau
redare aleatorie.

EQ
* Selecteazd o setare de presetare
egalizator (EQ).

SOURCE

*  Selecteazd o sursd audio.
o
* Conecteaza o casca.

Mufa USB
» Conecteazd un dispozitiv de stocare n
masd USB.

RO

REC
+ Tnregistreazi pe un dispozitiv USB.

Imagine de ansamblu a
telecomenzii
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* Porneste produsul.
*  Comutd in modul standby sau in
modul standby Eco.

»

*  Deschide sau inchide tava pentru disc.

SOURCE
* Selecteaza o sursa audio.

MODE
*  Selecteazd modul de repetare sau
redare aleatorie.
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AV

« Tn modul Disc sau USB, treci la albumul
anterior sau urmdtor.

+ in modul tuner FM sau AM, selecteazi
un post de radio presetat.

+in modul standby, regleaz ora si
minutele Tn timpul setdrii ceasului/
temporizatorului.

</ »P]

« Tn modul tuner FM sau AM, comuta la
posturile de radio.

+ In modul DISC sau USB, treci la piesa
anterioard sau urmadtoare.

+ In modul DISC sau USB, cauta intr-o
piesd.

>l

+ Intrerupe sau reia redarea.

*  Confirmad o selectie.

[T

e Opriti sau reluati sunetul.

|

*  Opreste redarea sau sterge lista
programata.

e lesi din modul de setare ceas/
temporizator.

* lesi din procesul de Tnregistrare.

USB REC

* Inregistreaza pe un dispozitiv USB.

CLOCK

*  Seteaza ceasul.

EQ

* Selecteazd o setare de presetare
egalizator (EQ).

DBB
*  Porneste sau opreste Dynamic Bass
Enhancement.

LIGHT
* Activeazd sau dezactiveaza efectul de
iluminare a boxei.

TIMER
* Seteazd temporizatorul.

SLEEP

Setarea cronometrului de oprire.

17 +VvoL-

Regleazd volumul.

PROG

Programarea pieselor.

Programeazd posturi de radio.
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3 Primii pasi

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau altd operare nesigura.

Urmati intotdeauna n ordine instructiunile din
acest capitol.

In cazul in care contactezi Philips, ti se va solicita
sa indici numarul de model si numarul de

serie ale acestui produs. Numarul de modul si
numarul de serie se afld pe partea posterioard a
aparatului. Noteazd numerele aici:

Nr. model

Nr. de serie

Conectare

Conectarea antenei FM

* Pentru o receptie optima, extinde complet antena FM si
regleaza pozitia acesteia.

Conecteaza antena FM furnizatd la mufa FM de
pe partea posterioara a unitatii principale.

S
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R

Conectare antena AM

* Pentru o receptie mai bung, regleazd pozitia antenei
AM.

1 Asamblare antena AM cu bucla.

2 Conecteaz antena AM cu bucli la mufa
AM de pe partea posterioard a unitatii
principale.

Pregatirea telecomenzii

Nota

* Risc de explozie n cazul inlocuirii gresite a bateriei.
Tnlocuieste doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent.

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie
sd fie scoase din uz in mod corespunzator.

1 Deschide compartimentul pentru baterie.



2 Introdu o baterie AAA cu polaritatea
corectd (+/-), dupa cum este indicat.

AAA

3 inchide compartimentul bateriei.

Conecteaza la alimentare

l] Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurd-te ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioard sau inferioard a unitatii.

¢ Risc de soc electric! Atunci cdnd deconectezi adaptorul
de alimentare, scoate intotdeauna stecherul din priza.
Nu trage de cablu.

* Inainte de a conecta adaptorul c.a, asigurd-te cd ai
finalizat toate celelalte conexiuni.

Conecteaza la mufa de alimentare c.a. la o priza.

Setare ceas

1 i modul standby, apasd si tine apdsat
CLOCK timp de doua secunde.
> Mesajul [CLOCK SET] (setare ceas)
este afisat, apoi se afiseaza [12H] sau
[24H].

2 Apasd A / ¥ in mod repetat pentru a
selecta formatul de 12 ore sau de 24 de
ore.

3 Apasa CLOCK pentru a confirma.
» Cifra orei lumineaza intermitent.

4 Repeta pasii 2-3 pentru a seta ora si
minutul.

* Pentru a anula setarea ceasului, apasa [ B

o I timpul setarii ceasului, dacd nu se realizeaza nicio
actiune timp de 90 de secunde, produsul iese automat
din modul de setare a ceasului.

¢ Ceasul este afisat in modul standby. Pentru a vizualiza
ceasul In timpul functiondrii sau modul standby ECO,
tine apasat CLOCK timp de doud secunde.

Pornirea

Apasa O.
9 Produsul comuta la ultima sursa
selectata.

Comutarea in modul standby

Apasa O din nou pentru a comuta produsul la
modul standby.
L Ceasul (dacd este setat) este afisat.

Pentru a comuta intre modul standby si modul
Eco standby:
Apasa si metine apasat O timp de 2 secunde.
— Tn modul Eco standby, butonul ® se
aprinde rosu, iar lumina de fundal a
afisajului este stinsa.

E Sugestie

* Produsul comuta automat la modul standby Eco dupd
10 minute In modul standby.
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4 Redare de pe un
disc sau de pe
USB

Redarea unui disc

Nota

* Asigurd-te ca discul are continut audio care poate fi
redat.

1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa disc.

2 Apasa & pentru a deschide tava pentru disc.
3

Introdu un disc in tava pentru disc, cu
partea imprimatd indreptatd in sus.

4 Apasd & din nou pentru a inchide tava
pentru disc.
& Redarea porneste automat.

Redarea de pe un dispozitiv
de stocare USB

* Asigurd-te ca dispozitivul USB are continut audio care
poate fi redat in formate acceptate.

1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa USB.

10 RO

2 Introdu mufa USB a dispozitivului in mufa

Apasa A / V¥ pentru a selecta un folder

3
4

Apasa |44/ »P| pentru a selecta un fisier
audio.
% Redarea porneste automat.

Controlarea redarii

Tn modul USB sau DISC, urmeazi instructiunile
de mai jos pentru a controla redarea.

Buton  Actiune

led/ Apasa pentru a trece la piesa
44 anterioara sau urmadtoare.
Apasa si mentine apdsat pentru
a derula piesa rapid Tnainte sau
rapid napoi n timpul redarii, apoi
elibereazd pentru a relua redarea.
A /V  Apasd pentru a selecta un album.

>l Apasa pentru a intrerupe sau a relua
redarea.
| Apasa pentru a opri redarea.

MODE Apasad in mod repetat pentru a

selecta o viteza de redare:

* [OFF] (oprit): revenire la modul de
redare normald.

» [REPEAT ONE] (repetare o datd):
redare piesa curentd in mod repetat.

* [REPEAT ALL] (repetare toate):
redare toate piesele in mod repetat.

* [SHUFFLE] (aleator): redare toate
piesele Tn mod aleator.




Nota

* Redare aleatorie nu poate fi selectatd atunci cand se
redau piesele programate.

Programarea pieselor

Poti programa un numar maxim de 20 de piese.

Tn modul DISC sau USB, apasi pe
pentru a opri redarea.

2 Apasa PROG pentru a activa modul de
programare.
> Un numdr lumineaza intermitent pe
ecran.

3 Pentru piesele MP3, apasd A sau ¥ pentru
a selecta un album.

4 Apasa |44 sau PP pentru a selecta un
numdr de piesd, apoi apasd PROG pentru a
confirma selectia.

5 Repeta pasii de la 3 la 4 pentru a programa
alte piese.

6 Apasd P Il pentru a reda piesa programatd.
* Pentru a sterge programul, apasd de
doud ori pe B

Vizualizare informatii de
redare

* Poti vizualiza informatiile privind redarea numai in
modul DISC sau USB.

Tn timpul redarii, apasa CLOCK in mod repetat
pentru a selecta diferite informatii de redare:
*  Numarul piesei si timpul de redare

e Titlu
e Artist
e Album
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5 Redare sunet
prin Bluetooth

Produsul poate transmite muzica de pe
dispozitivul tau Bluetooth la sistem prin
Bluetooth.

Conectarea unui dispozitiv

* Tnainte de sincronizarea unui dispozitiv cu acest produs,
citeste manualul de utilizare al acestuia pentru a verifica
compatibilitatea Bluetooth.

* Produsul poate memora maximum opt dispozitive
sincronizate. Al noudlea dispozitiv conectat il va inlocui
pe primul.

* Orice obstacol intre produs si dispozitivul Bluetooth
poate reduce raza de actiune. Pastreaza aparatul la
distanta de orice alt dispozitiv electronic care poate
provoca interferente.

* Raza operationala dintre produs si un dispozitiv
Bluetooth este de aproximativ 10 metri (30 de
picioare).

Optiunea 1: Conectarea unui
dispozitiv prin NFC

Near Field Communication (NFC) este o
tehnologie care permite comunicarea wireless
Ccu razd scurtd intre diverse dispozitive
compatibile NFC, precum telefoane mobile si
etichete IC.

Daca dispozitivul tdu Bluetooth accepta NFC, 1l
poti conecta cu usurintd cu acest produs.

1 Activeazi functia NFC pe dispozitivul tau
Bluetooth (consulta manualul de utilizare
al acestuia).

2 Atinge eticheta NFC din partea superioard

a produsului cu zona NFC a dispozitivului
Bluetooth pand cand auzi un semnal sonor:

3 dispozitivul tdu Bluetooth, acceptd
solicitarea de sincronizare cu ,,Philips
NX4".

4 Urmeaza instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza sincronizarea si conexiunea.
> Dupa realizarea conectarii, mesajul
[BT CONNECTED] (BT conectat)
se deruleaza pe ecran, iar produsul
semnalizeaza sonor de doud ori.

Optiunea 2: Conectarea unui
dispozitiv in mod manual

1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa [BT].

2 pe dispozitivul Bluetooth, activeaza
Bluetooth si cautd dispozitive Bluetooth
care pot fi sincronizate (consulta manualul
de utilizare al dispozitivului).

3 Pentru sincronizare, selecteaza [Philips
NX4] afisat pe dispozitivul tau.
 Dupa realizarea cu succes a conectdri,
mesajul [BT CONNECTED] (BT
conectat) se deruleazd pe ecran, iar
produsul semnalizeazd sonor de doua
ori.

Redarea de pe un dispozitiv
Bluetooth

Dupa conectarea Bluetooth reusitd, redd semnal
audio pe dispozitivul Bluetooth.
5 Transmite semnalul audio de la
dispozitivul tau compatibil Bluetooth
catre acest produs.



Deconectarea unui dispozitiv

*  Apasd si mentine apasat > Il timp de trei
secunde;

*  Dezactiveaza Bluetooth de pe dispozitivul
tau; sau

*  Deplaseaza dispozitivul in afara razei de
comunicare.
% Produsul semnalizeaza sonor de doud

ori.

Nota

* Pentru a conecta un alt dispozitiv Bluetooth, mai intai
deconecteazd dispozitivul curent.
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6 Ascultati radio

Memorarea automata a
posturilor de radio

¢ Poti programa maximum 20 de posturi de radio FM si

10 posturi de radio AM.

* Llaintrarea in modul FM sau AM pentru
prima datd, produsul solicita cautarea si
memorarea tuturor posturilor de radio
disponibile.

1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a
selecta modul tuner FM sau AM.
> Se afiseazd mesajul [AUTO INSTALL-

PRESS PLAY-STOP CANCEL]
(instalare automatd, apasa pe redare-
stop anulare).

2 Apasd P Il pentru a incepe scanarea
completa.
> Se afiseazd mesajul [AUTO] (automat).

= Produsul memoreaza automat toate
posturile de radio disponibile si apoi
transmite primul post de radio disponibil.

> Lista posturilor este memoratd in sistem.
Data viitoare cand vei porni sistemul,
scanarea posturilor nu va mai avea loc.

* Daci apesi Bl produsul nu va efectua scanarea
completd, iar atunci cand intri data viitoare in modul FM
sau AM, va apdrea acelasi mesaj.

*  Poti, de asemenea, sd apesi si sd mentii
apasat PROG timp de doua secunde
pentru a activa programarea automata.
> Se afiseazd [AUTO] (automat).

L Acest produs memoreazd automat
posturi de radio cu o intensitate
suficientd a semnalului.

> Primul post de radio memorat este
difuzat automat.

14 RO

Comuta la un post de radio

E Sugestie

® Péstreazd produsul la distantd de dispozitive electronice
pentru a evita interferenta radio.

* Pentru o receptie Imbundtatitd, extinde complet si
regleazd pozitia antenei.

1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a
selecta tunerul FM sau AM.

2 Apasd si mentine apasat |44/ PP timp de
trei secunde.
> Mesajul [CAUTARE] este afisat.

> Radioul comutd automat pe un post cu
semnal puternic.

3 Repeta pasul 2 pentru a regla mai multe
posturi.
* Pentru a comuta la un post cu semnal
slab, apasd l4«/ »»|In mod repetat
pand cand gasesti o receptie mai bund.

Stocarea manuala a posturilor
de radio

¢ Poti programa maximum 20 de posturi de radio FM si
10 posturi de radio AM.

1 Comutilaun post de radio.
2 Apasd PROG pentru a activa modul de

programare.
5 Un numdr de pozitie este afisat.

3 Apasd A / ¥ pentru a aloca un numar
acestui post de radio si apoi apasa PROG
pentru confirmare.

N

Repeta pasii de la 1 la 3 pentru a programa
alte posturi.

Sugestie

* Pentru a suprascrie un post programat, memoreaza un
alt post in locul acestuia.




Selectarea unui post de radio
presetat

Tn modul tuner, apasi A / ¥ pentru a selecta un
numar presetat.
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/ Reglarea
sunetului

Reglarea volumului

In timpul reddrii, apasd + VOL - pentru a mari
sau a micsora volumul.

Dezactivarea sunetului

In timpul redarii, apasa ¢ pentru a dezactiva sau
a relua sunetul.

Selectarea unui efect de sunet
presetat

In timpul redarii, apasid EQ in mod repetat
pentru a selecta efecte de sunet speciale:
*  [POP] (pop)

*  [SAMBA] (samba)

*  [ROCK] (rock)

* [TECHNO] (tehno)

*  [AZZ] (jazz)

Imbunatatirea basului

Cea mai buna imbunatatire dinamica a basului

(Bass Enhancement - DBB) este generatd

automat pentru fiecare setare EQ. Poti selecta

manual setarea DBB care se potriveste cel mai

bine mediului in care asculti.

+Intimpul redarii, apasi DBB in mod repetat
pentru a selecta:

- DBB1
- DBB2
- DBB3

- DBB OFF (DBB OPRIT)

Aplicare efect bas NX

Efectul de bas NX adauga caracteristici clare si

vesele muzicii cu zgomot de fond redus.

+ In timpul redarii, apasi BAS NX. Sunetul se
va schimba in 3 etape:

»  FEtapa 1:volumul sunetului creste la un
nivel mai ridicat si ramane la acest nivel
timp de 5 secunde.

> Mesajul [FIRING] (firing) este afisat.

» Etapa 2: volumul sunetului se reduce
treptat pand la nivelul initial in 10
secunde.

5 Mesajul [DISCHARGING]
(descdrcare) este afisat.

» Etapa 3: volumul sunetului se mentine
la nivelul normal timp de 40 de
secunde.

> Mesajul [RECHARGING] (reincdrcare)
este afisat.

* Pentru a reactiva efectul bas NX, apasd NX BASS din
nou dupa finalizarea celor 3 etape.




8 Alte
caracteristici

Ascultarea la un dispozitiv
extern

Cu acest produs, poti asculta de la un dispozitiv
audio extern, cum ar fi un player MP3.

Redarea de pe un player MP3

1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa INTRARE AUDIO.

2 Conecteazi un cablu de intrare audio
(nefurnizat) cu un conector de 3,5 mm la
ambele capete la:

* mufa AUDIO IN de pe produs, si
* mufa pentru cdsti de pe MP3 player.

3 Redisunetde pe MP3 player (consulta
manualul de utilizare al acestuia).

=

AUDIO IN

Redare de pe alt dispozitiv audio
Poti, de asemenea, sa redai semnalul audio de
pe un televizor sau de pe un player DVD.

1 Apasd SOURCE in mod repetat pentru a
selecta sursa AUX DVD sau AUXTV.

2 Conecteaza cablurile audio alb si rosu (nu
sunt furnizate) la:
*  mufele AUX IN de pe partea
posterioara a produsului.
*  mufa de IESIRE AUDIO a unui televizor
sau a unui DVD player

3 Redi semnalul audio pe dispozitivul audio
extern (consultd manualul de utilizare al
dispozitivului).

AUX DVD I AUXTV

inregistrarea pe un dispozitiv
USB

Piesele CD audio si fisiere MP3 sunt Tnregistrate
in format .mp3.

Prima data cand inregistrezi pe un dispozitiv USB,
se creeaza automat un folder pe dispozitivul
USB. La fiecare inregistrare pe un dispozitiv USB,
fisierele inregistrate sunt memorate intr~un sub-
folder. Fisierele si sub-folderele sunt denumite
numeric in ordinea in care sunt create.

1 Introdu un dispozitiv USB T mufa =

2 Selecteazi sursa discului si incarca un disc.

* Pentru anregistra o piesd intr-un disc:
selecteaza o piesa pentru redare, apoi
apasa USB REC.

e Pentru a inregistra toate piesele dintr
un disc: apasd M pentru a opri redarea ,
apoi apasa USB REC.

% Redarea incepe automat la inceputul
discului sau al piesei selectate, iar
inregistrarea va incepe.

* Pentru a opriinregistrarea, apasa l.
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Nota

¢ Daca dispozitivul USB nu are suficienta memorie
pentru a stoca fisiere audio, un mesaj despre memorie
plind este afisat.

¢ Cu redarea MP3-CD, poti inregistra toate piesele numai
n folderul curent.

Setare temporizator

Daca este setat un temporizator, produsul va fi
activat automat dupa o perioadd presetatd.

=

* Asigurd-te cd ceasul este setat corect. ‘

1 in modul standby, apasd si tine apdsat
TIMER timp de doud secunde.
> Mesajul [TIMER SET] (setare
temporizator) este afisat, apoi este afisatd
o solicitare de selectare a sursei de sunet.

2 Apasd A / ¥ in mod repetat pentru a
selecta o sursa de sunet: DISC, USB, FM,
sau AM.

3 Apasa TIMER pentru a confirma.
> [12H] sau [24H] este afisat.

4 Apasd A / V¥ pentru a selecta formatul de
12 ore sau de 24 de ore.

5 Apasd TIMER pentru a confirma.
> Tn formatul de 12 ore, [AM] sau [PM]
este afisat. Repeta pasii 4-5 pentru a
selecta AM sau PM. Apoi cifrele orei
incep sa lumineze intermitent.

> |n format 24 de ore, cifrele orei incep
sa lumineze intermitent.

6 Repeta pasii 4-5 pentru a seta ora, minutul
si volumul sursei sunetului.
> Dacd produsul este in modul standby
sau in modul standby Eco, sursa de
sunet selectata va fi activatd cand
expird timpul presetat.
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Nota

* Pentru a anula setarea temporizatorului, apasa Il

* T timpul setarii temporizatorului, daca nu exista actiuni
timp de 90 de secunde, produsul iese automat din
modul de setare a temporizatorului.

Activarea sau dezactivarea
temporizatorului

+ Tn modul standby, apasa TIMER in mod
repetat pentru a activa sau a dezactiva
temporizatorul.
> Dacd se activeazd temporizatorul

alarmei, se afiseazd [TIMER ON]
(temporizator pornit).

& Dacd se dezactiveazd temporizatorul
alarmei, se afiseaza [TIMER OFF]
(temporizator oprit).

Setarea temporizatorului de
oprire

Atunci cand unitatea este pornitd, apasa SLEEP
in mod repetat pentru a selecta o anumita
perioadd de timp (in minute).
= Produsul comutd automat fn modul
standby dupd perioada prestabilita.
> Atunci cand mesajul [SLEEP OFF]

(oprire dezactivatd) este afisat,
temporizatorul de oprire este dezactivat.

- - -
! ¥
P - -




Activarea sau dezactivarea
luminii decorative

Tn modul pornit, apasi LIGHT in mod repetat
pentru a selecta o culoare a luminii boxei sau
pentru a o dezactiva acesteia:

*  [PEACE] (pace)

*  [POWERFUL] (puternic)

*  [PASSION] (pasiune)

*  [SAMBA] (samba)

»  [FIESTA] (fiesta)

* [CIELO] (cielo)

* [CUSTOM] (personalizat)

*  [OFF] (oprit)

Ascultarea printr-o casca

»  Conecteaza o casca la mufa 1 de pe
produs.

RO
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9 Informatii
despre produs

nstiintare prealabild.

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara

Specificatii

Amplificator

Putere de iesire totala

1000 W RMS (THD
30 %)

Raspuns n frecventa

60 -20000 Hz, £3 dB

Coeficient semnal/

=270 dBA

Tuner

Gama de acord

FM: 87,5 - 108 MHz
AM: 531 - 1602kHz

(9 KHz)
Grila de reglare 100 KHz (FM),
9 KHz (AM)
- Mono, raport 26 dB S/N < 22 dBf
Selectivitate cautare <35 dBf
Distorsionare armonica < 2%
totala
Coeficient semnal/ >50 dB
zgomot
Numar de posturi 20 FM, 10 AM
presetate
Bluetooth
Versiune Bluetooth V4.0

Banda de frecventa

Banda ISM 2,402 GHz

zgomot Bluetooth ~ 248 GHz
Audio/intrare AUX 1V/2V RMS Rin Profil Bluetooth A2DRAVRCPV1.4

>22kQ) Razd 10 m (spatiu liber)
Disc Informatii generale
Tip laser Semiconductor Alimentare c.a. 220 - 240V~, 50/60
Diametru disc 12 cm/8 cm Hz,
Discuri acceptate CD-DA, CD-R, CD- Consum de energie 170 W

RW, MP3-CD pentru operare

Convertor audio 24 biti / 44,1 kHz Consum de energiein 30 W
digital/analog standby
Distorsionare Consum in standby Eco  0,5W

armonica totala

<1% (1 kHz)

Réspuns n frecventa

60 Hz -20 kHz (44,1

USB Direct

Versiunea 2.0HS, 5
V1A

kHz) lesire pentru casti 5,0 mW 2x 16Q
Raport S/N >70 dBA Temperaturd de De la 0 °C pand la 45
functionare si umiditate  °C, umiditate de la 5%
pand la 90% pentru
Boxe toate climatele
Impedanta boxei 3 ohmi Dimensiuni - Unitate

Difuzor

Woofer de 6,5" tweeter
de 2"

Sensibilitate

Woofer: 87+ 3 dB/m/WV;
Tweeter: 88+ 3 dB/m/W
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principald (I x 1 x A)

287 x 818 x 303 mm

Greutate - Unitate
principala

13 kg




Informatii privind capacitatea
de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

*  Memorie flash USB (USB 2.0)

*  Playere flash USB (USB 2.0)

* carduri de memorie (necesitd un cititor
de card suplimentar pentru a functiona
Cu aceastd unitate)

Formate acceptate:

e USB sau format fisier de memorie
FAT12, FAT16, FAT32 (dimensiune
sector: 512 biti)

* Rata biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps
si rata biti variabild

* Director care gazduieste pana la
maxim 8 niveluri

*  Numar de albume/foldere: maxim 99

*  Numar de piesef/titluri: maxim 999

* FEtichetd ID3 v1.2 sau versiuni
ulterioare

e Numar fisier in Unicode UTF8
(lungime maxima: 128 biti)

Formate neacceptate:

»  Albume goale: un album gol este un
album care nu contine fisiere MP3 si
nu va fi afisat pe ecran.

* Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele
Word (.doc) sau fisierele MP3 cu
extensia .dIf sunt ignorate si nu sunt
redate.

*  Fisiere audio AAC, WAV, PCM

e Fisiere WMA

Formate disc MP3 acceptate

ISO9660, Joliet

Numdr maxim de titluri: 999 (in functie de
lungimea numelui fisierului)

Numdr maxim de albume: 99

Frecvente de esantionare acceptate: 32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Rate de biti acceptate: 32-320 (kbps), rate
de biti variabile

Etichetd ID3 v1.2 sau versiuni ulterioare
Director care gazduieste pana la maxim 8
niveluri

Intretinere

Curatarea carcasei

Utilizeaza o carpa moale umezitd usor in
solutie de detergent neutru. Nu utiliza o
solutie care contine alcool, spirt, amoniac
sau agenti abrazivi.

Curatarea discurilor

Atunci cand un disc se murdareste, sterge-|
cu o lavetd de curdtare. Sterge discul din
centru spre exterior.
o)
\

Nu utiliza niciodatd solventi precum
benzen, diluant, agenti de curdtat disponibili
in comert sau spray-uri antistatice speciale
pentru discuri analogice.

Curatarea lentilei discului

Dupa utilizare prelungitd, se poate acumula
murdadrie sau praf pe lentila discului. Pentru
a garanta o calitate buna de redare, curdta
lentila discului cu solutie de curdtare
pentru lentile de CD Philips sau cu orice
alta solutie de curatare disponibila in
comert. Urmeaza instructiunile furnizate cu
solutia de curatare.
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10 Depanare

Precautie

* Nu scoate niciodata carcasa acestei unitati.

Pentru a mentine validitatea garantiei, nu incerca
niciodata sa repari sistemul pe cont propriu.
Daca ntampini probleme atunci cand utilizezi
aceasta unitate, verifica urmdtoarele puncte
nainte de a solicita service. Daca problema
ramane nerezolvatd, acceseaza website-ul
Philips (www.philips.com/support). Atunci cand
contactezi Philips, asigura-te ca unitatea este n
apropiere si ca ai disponibile numarul modelului
si numarul de serie.

Lipsa alimentare

*  Asigurd-te de conectarea corespunzdtoare
a cablului de alimentare c.a. al unitatii.

*  Asigurati-vd cd existd energie la iesirea c.a.

*  Pentru a economisi energie, unitatea
comuta automat in standby dupa 10
minute dupa ce redarea ajunge la sfarsit si
nu este actionatd nicio comanda.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate

slaba

*  Regleaza volumul.

*  Verificd daca produsul are sunetul oprit.
Daca da, apasd € pentru a relua redarea
sunetului.

Unitatea nu raspunde

¢ Deconecteaza si reconecteaza stecherul
de alimentare c.a. si apoi porneste din nou
unitatea.

Telecomanda nu functioneaza

+ Tnainte de a apasa orice buton pentru
functie, mai intai selecteaza sursa corectd
cu telecomanda in locul unitatii principale.

e Redu distanta dintre telecomanda si
unitate.

*  Introdu bateriile cu polaritatile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor:

o lnlocuieste bateriile.

+  Indreapti telecomanda direct spre senzorul
din partea frontald a unitatii principale.
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Niciun disc detectat

e Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
partea superioard in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

«  Tnlocuiti sau curitati discul.

e Ultilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

USB

*  Numarul de foldere sau de fisiere de pe
dispozitivul USB a depdsit o anumita limitd.
Acest fenomen nu este o functionare
incorecta.

*  Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat

*  Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incearcd un altul.

Emisie radio de slaba calitate

*  Mareste distanta dintre produs si alte
aparate electrice.

*  Regleazd pozitia antenei pentru o receptie
mai bund.

Despre dispozitivul Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Deplaseazd aparatul mai aproape de acest
produs sau indeparteazd orice obstacol
dintre acestea.

Nu se poate conecta cu dispozitivul.

*  Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activatd. Consultd manualul de utilizare al
dispozitivului cu privire la modalitatea de
activare a functiei.

*  Acest produs este deja conectat cu
un alt dispozitiv compatibil Bluetooth.
Deconecteazd acel dispozitiv si apoi
incearcd din nou.



Dispozitivul sincronizat se conecteaza si se
deconecteaza constant.

Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplaseazd aparatul mai aproape de acest
produs sau indeparteazd orice obstacol
dintre acestea.

Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata automat, ca
o caracteristicd de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasa a acestui produs.

RO
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11 Nota

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate Tn mod

expres de catre Gibson Innovations pot anula
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitate

C€0560

Prin prezenta, Gibson Innovations declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Evacuarea produsului vechi si a bateriei

&

Produsul dumneavoastrd este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

)¢

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine
baterii acoperite de Directiva Europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate Impreund
cu gunoiul menajer.
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Vd rugdm sa vd informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice
si electronice si baterii. Urmati reglementarile
locale si nu evacuati niciodatd produsul

si bateriile cu gunoiul menajer. Evacuarea
corectd a produselor vechi si a bateriilor ajutd
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii umane.

indepiartarea bateriilor de unica folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unicd folosintd,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sd realizdm un ambalaj usor de separat
in trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate n conditiile
dezasambldrii de catre o companie specializatd.
Va rugdm sa respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Nota privind marcile
comerciale

€ Bluetooth

Cuvantul, marca si logo-urile Bluetooth® sunt
marci comerciale nregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre Gibson Innovations Limited se
realizeaza sub licentd. Alte marci inregistrate si
marci comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.

N nfc

N Mark este o marca comerciala sau marca
inregistrata a NFC Forum, Inc.n Statele Unite
si Tn alte tari.


http://www.philips.com/support

(=]

Acesta este un aparat de CLASA Il cu izolatie
dubld si fara Tmpamantare de protectie.

Realizarea de copii neautorizate ale materialelor
protejate la copiere, incluzand programele
informatice, fisierele, transmisiunile si
nregistrarile audio poate reprezenta o incdlcare
a drepturilor de autor si constituie o infractiune.
Acest echipament nu trebuie utilizat in astfel de
scopuri.
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